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Innehall.

Ftt afskedstal

Gristimning. Af Wilh Berg

En nattviktares tankar. Af \

Gnistor och slagpg.

Af Armand
Al Ax. L

Krona eller Klafve.

En begmafning.
svensk hiteratur

Af Alex. Dumas d. v

A e s oL e s e o A
Gt afskedstal.

Herr Eml
detta spelar Dramatiska

Hillberg lemnar
med
teatern och med det stora lejo-
net foljer ungen, herr
Hillbere, till Vasateatern for att

(st

dar dresseras 1 fribet (under
AnsSvar).
Hvad scenen vid kungstrid-

garden forlorar med berr Emil
Hillbere — dirpa ar det icke
virdt att spilla
Battre da att lyssna till, hvad
den siste mohikanen yttrar till
afsked, innan han hjuder direk-
tor Fredriksson farval.

Om nagon tror, att referatet
af detta
tiskt, misstager han sig storlhigen.
Den rorande slutscenen har ju
annu leke
mindre angifva herr Hillbergs

manga  ord.

alskedstal Ar auten-

1cke ;-'-ep{}l:lt:-é. dess

afskedsord, s4 som de hir {ore-
ligga 1 tryck, utan tvifvel den
konstnirens stim-
pning langt battre,
han sjalf mojligen kommer att

framstaende
an de ord,

vitra innan han drager hidan
till en — latom oss hoppas det.
— battre (scenens) virld.

{ Direktor Fredviksson gitter nedsjunken i
en bekoim  stol med en grof blarwbig nds-
duk ofver sina skilfeande kndn Tararne
vinna strida H{j‘_ur‘ fictns frlﬁ'fﬁflml"u j!jﬁfn-
nomi. Det losa haret hdnger i vilda testar
ned ofver den fdrade pannan och man hor
tinderna skramla i hans slappt dppnade

mun. )
Herr 1210 i/ ’l;,’!}(ﬁ.j‘g
f'#.l'iil' frﬂmfm' homam. och talar.)

Sesi, It oss gira kort process!

jag vill icke silga: hir skilsmessan

som en man — omijligheter skall
man aldrig begira! Hvad ir det for
en nisduk du fitt faft pa? Jasi
Herr Ossians! Ja den liknar honom.
Ochh det kan ju vara trostesamt att

f4 grata ut i en sann viins niisduk.
Men for resten skall da aldrig tro
den mannen mer #n jemt.

Nid torka nu tirarne och se glad
ut. Det drijer nog icke linge, innan
ocksa du sjilf far packa ihop dina
sminkburkar och draga hiidan frin
denhiir stekpannan. Men forst kom-
mer du att fa en timligen obehaglig
tid att genomgd, det nekar jag inga-
lunda. Du har nog mirkt, hur man
birjar ropa allt hogre och hogzre pa

nigonting, som man kallar konst!
Vet du hvad det ér? Jasd, du har
glomt det. N4, det dr 1 alla fall
nigonting, som man anser, att du

borde ha odlat och vardat i den bir
drifbinken. — Schonthan? Tyst, tyst!
Nomina Det iir
fordrar al en national-
scen, Och du skall spart miirka det!
Du skall bli tvangen att vika for
stimningen — som du alltid gor

men du skall icke kunnd smyga dig
undan den

sunt odiosa,

sadant man

som du ocksa eljes
Det skall komma ett 6gon-
blick, da du tvingas att inforlifva ett
stycke, som heter »Hamlet» pi reper-
toiren. Om det dr en fars?

alltid gir.

icke |

Ack |

Men Frippe, viinta
nog sorger af mingahanda slag. Har
du tinkt pa — t ex. — hur det
skall ga en dag, da alla dina jamn-
aringar viigra att spela ungdomar?
Giud
cubbe spela ilskare; det har du -.'iaut._:
fast icke pa det ritta sittet. Men
tink om publikens talamod
skulle tryta? Tink om man skulle
fordra, att fa se en wng man i en ung |
roll pa din teater? |

dig, stackars

bevars — nog kan en 70 ars|

inda —

i , £ . o |
Det finns ju ingen ungdom! Tvi
eller tre — det iir allt. Traditionen

iir afskaren: associationens medlemmar
lemna icke nagon ny skadespelare-
generation efter sig, da de en gang,
kallas bort till en sillare skadebana, |
diar det icke lingre gifs nigon utdel-
ming och diir kulisserna iro verkliga
flygande moln.

Adj6 med dig, stackars gamle Frippe. |

Mitt hjirta Gmmar for dig nu i af-
skedets stund. Ma dina synder forla-
tas dig! Men om du vill lyvda mitt
rad, sia tag snart afsked med pension.
Och om du har bhjirta i bristet sa

sor] for herr Ossian innan dn lem-
nar teatern; tv stanpar han ensam

nei, ett djupt tragiskt skidespel. Hvad | kvar, blir han nog skinnad lefvande.

forfattaren heter?
niu vid sadana bagateller
for resten Shakspeare.
skall spela hufvudrollen?

som visste det!

han heter | det.
Hyvem som  mer omkring, en lika stor syndare

Ja. den|som du; men just diirfir bor dn vara
Vid den tiden lir honom tacksam.

du icke ha manga att vilja pa. Beeck- )

striom ”

Ja, du kan ju forstka. Han  landsk legation.

}:{lj? tister du [“g r[ﬂg SiigEI‘ il'l:\'{", att han ii']{'l‘.‘ !;th.}ﬂﬂilt

Han

ir kanske, niir allt kom-

SkaffTa honom plats vid pugon ut-
Skicka honom till

dr nog den storste konstniir, du da | Turkiet eller till Ryssland. Hans be-

har kvar, men nog behifver han banta | gifning  ligger it

det hallet, tv han

forst. om han skall kunna liniil}p“lﬁ[' nog en af de stirsta I'ii“k‘dl]lil_]ﬂrl},

Hamlets bilte om litvet.

nog lata herr Ossian forsika sig i
den higre tragedien! Det blir en
ljuflig stund da monologen: »Att
vara eller icke vara — —» kommer

att floda fran hans liippar!

Om finns kvinpor 1 pjesen?
Ja, dia! Men icke si manga som 1
dina vanliga benpjeser; det blir knap-
past tillfalle till nhgon exposition af
trikaer!  Alla skadespelerskor, som
ha hufvad, lemnat din
teater. Iroken Alander och fru San-
dell filja snart efter till Vasan och
fru Hoving drager till Finland. Da
kan madame Sans-Giéne spela Ophelia

det

ha nor da
F

I trika. Hon kommer otvifvelaktigt
att gora lyeka. 1 det hela taget vore

(lokt, om du lite repertoiren
mycket som majligt

det nog

fortfarande sa

hvila pa den madamens ben, [or
min del tackar jag Gud, att jag hiidan-
efter slipper vira nasduk om handen
pi repetitionerna, dir hon dr med.
Det skall bli

div du  hiirnist uppfor

mig en njutning att,
Regina  von

Foopmerdds, se herr Ossian  mottaga
sin krans af denna dygdens och drans
gudinna.  Jag skall ocksa hiidanefter
slippa att strvka alla de repliker, som
kunde bringa mig i alltfor intim berd-
ring med denna dlskliga kvinna, Jag

kommer 1 det hela taget att ma som

piirla i guld pa Vasan, tror jag.

Nej, du far som nagonsin trampat med sina fotter

ofver en scen.
(Ciar).
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Grastamning.

friskt och

Det  ligger nagot
bhurtigt. 1 ett

Vattnet stortar ned oar de morka

arligt  hitllregn.,
skvarne med sadan fart, att det

studsar  fran  gatstenarne hogt

den tlande vandrarens

l.!]_l]l ]HL
klader: det smattrar mot taken,
forsar ot enom roren  ned

riinns<tenen. som snabbt Grvand-

las till en hten skummande

IRIFURMTFURTFURITFHRITFT U IR URTFURTF LRI FURNFURTFTURTFHRIFURAG LD TH DI

iick, bortforande med sig stic-
cor och strin, tills det uppslu-

cas al de forgallrade underjor-
diska leduingarne.

Det dar Iif och kraft 1 detta,
ler och gny, och nir allt dr
Ofver lLigger den rentvittade ga-

tan nyter och afkyld, morgon-
frisk  och  glittrande 1 de ater
' : |
frambrytande solstrilarne.
Men det
hiostdag! 1 sjilfva verket ar det

| lholm och Goleborg,

fina duggregnet en

icke st latt att afgdra, om det
hnt fordeladt
duggregn, som silar ned, timme

ar dimma  eller
efter timme dagen 1 inda. Him-
len dr sa jiimneria och Iuften sa
fullstiindigt att

hopplos gor sig den fragan, hura-

ororlig, mar

vida 1cke denna af vatten ge-
nommiittade atmosfer kan kom-
ma att, med en si forstindig
hushallning, hilla sig hingande
Giver oss
som endast en dae.

Vandrarens ansikte blir vatt
och kallt, kladerna genompyras
af fukt och det droppar af hat-
heder-
ligt regn, utan nervretande och

ten., 1cke som efter ett

laingsamt, droppe efter droppe.

Den  gri himmelen, utan alla

nyanser, =synes hvila pa torn-
de

och hooa husen,

Ioken frian

!'!i['"."[ Sirnet

tung och ororlig,

;tilj_','ii:lt:]l‘tlif'. hvilkas

wke ser. men =om hvissla och
trumpeta diarute 1 dimman, som
holjer ett

enda ofanthet sorgdok, fGrmir

rivieret och alfven 1
icke haja sig i luften. Den skyn-
dar diarfor sa snart den kan att
(Grena sig med stamirinderna,

|]l-*

briksskorstenarne och frin loko-

mirka rokpelarne fran fa-
motiven, samt med den ljusare
riken fran husradernas skorste-
par. och alltsammans siinker sig
direfter ned. De fina stenkols-
patriklarne sjunka och uthreda
sig sisom ett svart lager Ofver
allt, ofver husen och vandrarne.
Gatorna blifva smutsiga och 6f
verdragas med ett lager al kKhb-
arenlizghet, hvarn «

hig e gien-

des steg bilda fantastiska hgu-

rer, hvilka komma stenplattorna
atl

platarne af kanonmetall, hvilkas

likna de diar gamla mynt-

vta tiden anfriatt med rynka vid
rvnka,
Det ligger nagot tyngande och

oiindligt nedstidmmande 1 detta
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skrof man

Annonsregister.

Barclays téer.

dro tll smm kvalhitet de bista och
billigaste. Té for kidnnare!

Viner af utsokta drgingar kunne
bestillas fran samma firma.
Se annonserna’

= £

*

Stlvanders Herrekipering, Stock-

¢, finnes allt

hvad en gentleman behofver for att

kunna uppvisa ett oklanderligt vttre.
Se annonsen!

ol

*

Cig:lrrettr:n Yalta ar billig och f{6r
pnset god.

*

J Yranente heter en fortrifflig mid-

4 dagscigarr, som fores af Tobaks-
magasinet, Drottninggatan 31 Stock-
holm.

L 4§

*

ar efter ar, hika giirma

HE rr E. Klewmming, Mistersamuels-
gatan 12 Stockholm, emottager

allehanda kommissionsuppdrag och

speditioner. Se annonsen.

‘.l. -

*

Uif;:'nrr&aurtt-rn:t Cleopatra, Las Veras,
Guld och cigarrcigaretten Felix
fran Fon Asklunds Cigarrfabrik, Lin-
Eoping, rekommenderas,

Utstillnmgslotteriet

Dragningar cden I Juni,
1 Sept. IS97

oeh utfulla vid hvar och en af dem
filjande vinster:

1 vinst 4 100,000... Kr. 100,000

] o U0 . o 50000

1 s 20000, = 20000

2 vinster»  10.,000... = 30,000

4 » 000 ... » 20000

100 s 1000... » 100040
SO0 > 100... » 50000
5.000 > 20... =+ 100000

5,610 vinster Kr. 470,000

Lotter till andra och tredje se
rien expedieras Ll landsorten a Kp
10.— pr st. mot Ul oss insdnd li-

qvid atfdlid af rek. porto (¢ mot
postiorskotl),

| Utstiallningslotteriet,

i
t.lE'

Fredsealan Stockholm.

(8. T. A. 53750

E. KLEMMING. Stockholm.

Varuagentur & Speditioner,

(64

ombesirjer fértullningar, inkasso- och kom-
missionsuppdrag, uppgir frakter, hesvaray
forfrdgningar omgaende och billigt,

Kontor: Miister Samuelsgntan 12,

(23) Allin, Telefon 70 48.

leopatra o a 15 Ore
Las Veras . S T ¢
EIRAIIL! st v 10 &

Fellx (Ulgurrclgarctier) «» & »
siljea | de desta vigarmaflarer

Jon Asklunds Cigarrfabrik, Linkdping.

Fabriksuederiag hos E. Klemming, Stockholm,
Master Sumuelsgatan 12,

(04 Allmy. Telefon 76 15,

. " "
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intresserade ung |
for en begafning

N 19,

N Specialité firy vi nil var
nyetablerade
Cigarr-, Cigarett- ochi Tobaksafliir

% €minenle,

hvars fina smak och arom bar tilltala

feren
en Bremercigarr -

hvarje cigarrkinnare.

E—— Gi |
kad af utsdktaste Sumatra- och Ha-
vannatobak oeh sidljes till det lﬁ.ga‘
priset af Kr. 10,40 pr 100.

Order friin landsorten expedioras fralktfritt
vid rekvisition af 200 cigarrer,

Dessutom rokommenderas en miogfald nyimporterads

cigarrsorter frin de mest vill renomerndo fabriker
| Bremen, Hamburg, Holland same

- — Havanna-Cligarrer,

1 Orottninggatan 3 1
Tobaksmagasinel. "...0%
Stoopendaal & Komp., Cigarrimportorer.

Riks- och Allmanna Telefon. :
Priskurant pd begdran omgagnde.

¢®°

Xl
e
S\~ Herrekipering
Stockholm - Goéteborg.

Scotis berdmda
HATTAR

Dents Handskar

Nyheter
Halsdukar o. Toilettartiklar.

= r

AMubiAALALLL

Hlla

e

<itt  ade

manga
Landsorts-
Kommissionarer

som icke

for forsdljningen af

Vilden

liga

pade

redovisat

dessforantan nog i den stora

handelsstaden vid vesterhatvet,

dir sjofart och handel, rastlos

verksamhet och outtrotthgt ar-

hete hafva en hemwvist — dilr

garren dr for oss tillver-|de priktiga byggnaderna upp-

rada  sig 1 regelrita hnmer ut-
med snorrita gator; en parad
af stenar.

Men ftrots allt detta rader hir

fattigdom midt 1 det lekamliga

ofverflodet, fatticdom pi det som
cer litvet hogre viirde, fattigdom
pi det som en ging gjorde de
smi republikerna 1 det soliga
fattigdom pa

lt-atlit'.‘ﬂ s stora:

ett allmiint, djupt., personligt in-

tresse  for konst, fOr hitteratuor,
for vetenskaplig forskning. leke
s som skulle hir saknas val-
vilja harfor. ty rikare under-
stod at dylika dndamdl Fimnar

stad 1 vart land.

Imgen annan

men det som saknas ir kirle-
ken till detta, forstaende aft ett
dylikt arbete, och det ir denna
brist, =om upptrider starkare
hitr, dn mabhinda 1 nagot annat
samhitlle, och som gor hifvet hiir
s kallt och Odshigt.

Ingen som sjiall’ bestimmer
bland konstnirer. ve-
tenskapsmiin eller skriftstillare
hitr

kommer ndgon sadan, men in-

stannar kvar.
nan kort drager han ater bort
till  lyekhgare
Hyttfagel,
nagra Ogonblick hvilar ut under
filrden.
Ar sjilfva Lifsluften som fattas,

niajder. Han dr

endast  en <om f{or

Han tnrifs hir icke; det

det for en sadan man oeftergif-
hea behofvet att rora sig 1 en
krets, ditr han bliy torstadd, dir
han kan byta tankar och asikter

med andra, tankar som rira sig
, |
om nagot aunnat in det dagliga |

{Orvirfvet.

Det ar en tung luft.

utmed den frogt fytande, gronm- |

och msshandlade

[ och dal

= |
Liinos

kanalen, kantad af stym-
pilar,

dugg utan uppehdll eller forin- Litt: det samlar sig pa hilng-
dring utan rast. Tungiiratmos- askarnes gulnade blad och drop-

par lingsamt ned i stora, klara
tarar Ofver grafvarne.

Forbi  kyrkogiarden leder en
smal stig ned {ill jdrnvigen. |1
fonden framskymtar genom den
tockninga luften

pa  berget den

vLejonety, detta drvevordiga min-

ne, som visserligen icke sjilft

har nagon  bragdfvld historia,
men som dock fr en atkomling
1 ittt nedstigande led frin Gull-
bergs slott. medeltidens och Eme-
rentia  Krakows gamla borg.
Ofverst pi tornets  kron reser
sie det valdiga lejonet med lyf-
tadt svird och skolden pa arm,
och liksom svarta, djupt 1 sina
halor ligggnde Ogon, blicka fi-

stets kanonglugear nt Ofver nit)-

den — =i olik den 1 deras barn-
dom, dia fartveen seglade in till
klippans fot, dir nu de bull-
rande jirnvigstagen rassla fram

1 feberaktic oro. Rundt om tor-

net kretsa 1 vida vingar skaror

af kajor. mot hvilkas svarta floe-
kar afteckna sig hvita masar,
som med tonga slag under ge-
nomtrineande, klagande sk ge-
luften fOrsvinna

nomskira och

in 1 dimman,
Har nerve, djupt nedanfor tor-
net, @i bantagen. Roken af et

lokomotiv stiger hvirflande rakt

upp som en hog svart pelare,’
hvilken dock snart breder ut sig

till ett fjockt moln. Den viil-
diga maskinen har gatt tiatt in-
till en hog tristillning, tor att
matas med stenkol; korg elter

elter korg stjilpes al sotiga ar-

hetare larmande ned 1 maski-
nens forradsrum — allt dr svart

och sotigt. trastillningen, taken
pa de halfrunda lokomotivstal-
larne. liksom marken och de torn-

Jika galgarne for telegraftradar

— allt ar svart och Klibbigt.
Da stannar plotsligt vandra-
rens Oga vid ett Oremal, en gam-

mal jirnvigsvagn. Den star dir

stilda 1 en enda stel rad, leder ensam 1or sig sjlf, undanskaftbad

gatan ut ur staden, gor en tvir
krokning och fortsitter dirpa
norrut  forbi den ruckliga fat-

tichuskyrkan och den odshiga,

obegagnade gamla kyrkogirden.
o liimpligare  vig din  denna

torde vara svar att ftinna [Or

de hkfag, som onpphorhgt skrida

under til]_ﬁnda—'fl':lm hitrofver, steg for steg, ut

lupna kvartalet,
uppmanas att

omedelbart

uppivlla denna sin
plikt.

Bref och postan-

ras endast:

Vildens Expedition,

Stockholm.

UAAMAMAM AL A AL

visningar adresse-

till den nya kyrkogivden dir
nppe pa hojden, ty omgifningar-

nes enformighet och intresselos

het aro icke dgnade att locka

de sorjandes tankar pa nagra
Irrvigar.

Har heger dftven den mosal-
ska  kyrkogarden med doss be-
gratnimgskapell, hvars osterland-
ska yilre, med dess hlllnll och
histskobigade f{onster, teor siv
rilmmande 1 omeilnimeen af lica
ila underhallna trihus,  Fran
gallerporten leda gingar m mel-
lan de tiatt hgeande grafvarne,
fOrsedd

ten HI:;-HH1-1'.n-|ulw stenhall, pa

hvar och en med en -

hvilken man tinner den dodes

namn, stundom alven en kord

mskrift pa hebreiska.
All oro och

hir 1nne 1

Atan ar =lutas<l

l[r' '1H11I.l~ ~‘.1-i: *'lT

19 11[‘_:141‘ ochi =tilla men -]IJ'_T'J

reenet faller alltifimnt, tvst och

langt bhorta 1 ena fndan af ett

obegagnadt sidospiar, pa hvilkef

aritset  fritt fatt vixa upp och
frodas. Den gamla vagnen ir

rugeie och ful, betickt al smuts -

ir
l'h-l F
HI'II

vardat siv

dam. Ingen har pa Gratal
om att sGka ateroitfva
al det prydliga ut-

den  nagol

seende  den en ging hade, nir
den 1 ungdombe vra iade fram
mellan filten, dir siuden vajade
for vinden, eller niar den rass-
lande och danande stortade n
L de djupa, tysta skogarne.
Den stod dity nun, ensam och
uttjianad, med shten och skam-
f i Inullliuj_f och af rosten rid-
frgade hal, och imnehallet sva-
allt det Ofriga. Det

untejordes af

rade mot
def afskrivde man
vid  bangirdens rengdring hop-
bridstnm-
aflall at alla

"'-.'I:IHIII.'IIIL!'.'”'il'i ~~!I|;l"1l'll.

samlat: bortkastade

par,  spanor  och
slag,
h_-;l.-llxl.rh och dyhkt, hyvilkef yi
terhigare Okade “It1ll'l' ket af {Or-
fall och vanviard,

Men allt

Lllvitckhigt att forklara vagnens

AL ];lllh-']l-f»..i 1 =<eende.

djup!
I'I'I v all

71'11'1'.','_| atl han tirdes

il nagon =vilr sory, nagol abot-

Hdande, allt {or stort {Or

IPAPPERSLAGER : Storl urval al moderna och originella papperssorter

hogt diarappe

gamla skansen |

detta var hkvitl 1cke

|
|
Woarbagen den 8 JDaj. '

att kunna lindvas, och vagnen
erfor uppenbart samma Kinsla
dinren vid dodens annal-

kande: den hade sliapat sig un-

SO

dan allas blickar, for att 1 en
skrymsla vinta pa undergangens
stund.

Plotsliat ul;pt;{i:ﬁlcer vandraren ' det miirker man tvdligt.

Dock
att komma med, visserligen endast ett
idéelt mynt, men jag hoppas att det
i alla  hiindelser skall visa sig vara
ett  tungt vii.gandu bid.l‘ﬂg till jllhi[iﬁ
irets allmiinna feststimning!

Jag liste nyligen 1 den allvarliga
engelska tidoningen The Times ett for-
slag (trvckt med spiirrad stil) af en
man, som kallar sig Gracchus: att
drottning Viktorias diamant-jubileam
skulle firas med cvlinderhattens af-
skaffande.  Forfattaren [Greslir en
petition  tili  prinsen af Wales: vore
denne konung 1 modets virld il

vunnen for saken, skulle evlinderns da-
gar 1 och med detsamma vara riknade.

Ni. ni! Gracehus iar en fanatiker
Det fram-

vidd ¥awnens ena sidp en skylt g bland anpat af foljdnde tirad:

al trit, hvarpa med stora, roda
hokstiifver listes:

F

BANGARDSVAGN
FAR EJ LAMNA GOTEBORG.

Allt
radt., Det

Ofverstes vagnens Kkralter:

var detta orbud som
[“'rH‘
ej lamna Goteborg! Det var mer
an  hill
uLlj:“mt. _iﬂrm*;‘i:srnuu ‘ﬁ.’}r:nmhh’}

Vilhelm  Berq.

och med en gammal

hitra.,

P s I f y - ¥ J - |
- - , o ’ _
T ~g:t"' (g wmids '~ R

En nattvaktiares fankar

om likt och olikt.

Jag har fOresatt mig art wke tiinka
pit Kriget. ..
och berifta

Latom oss vara glada
Diir-
rinner blodet 1 strommar ofver
Hellas™ jord, det brakar och det da-
nar som om yttersta domen vore for
cridler ett folks vara

muntra historier,
nege

handen — det
eller 1cke vara ...

Nej! jag vill tanka ljusare tankar.
Hur
icke 1 lifvet for den som ir nirsynt
och aldrig kan se annat in den prick

manea  clidjeimpen  fnns  det

af universum, som nirmast
hans fot!

Niirmast omkring min fot ser jag

ligger

den unga varen spira fram ur jorden.
Dat lyvser af croeus och primula dir

jag giar fram. DBorta vid horisonten
ser jag industriballens kupol teckna
siz. mot det bla. Se, se! Stockholm
har fatt en helt ny profil.

Det dir var alira nyaste illusion som
striiffvar mot himmelen dirborta.  Nu
on alla sma kryddkriimare och drimma
Gruldet

1 staden.

om guld och grona skogar.
imna de [Ortjiina hiirinne
genom att bhyra ut singa vaningar till
fabelaktiga pris.  Dessutom kunna de
ju  ocksa gira sig en liten recett pa

att u!.}pkl_i]m e oCch smor och allt

oy

h'-';]tl [l“ “f\‘!_'H I]Litili.\l‘rl horer. ”f_‘t
kommer sikerlizen att giv at — och
betalas med svindlande summor. —

De  grina skogarne finnas dar ute |
skiirgirden, dir far och mor stufvat

in s 1 2 med alla de 7 tel-

ningarne, som en giang skola dela den

rin,

formogenhet, pappa [Ortjinar pa ut-
stillningen 1597,

Detta  paminner mig om Kopen-
hamn pi viren 1888, Da gingo alla
de goda Kopenhamnarne omkring och

millionerna, som skulle
landet

Men pa histen sutto de miss-

dromde  om

rulla in i under sommarens

Lnllll

“auﬂ“;;; aeh I*.:Il"'.lldiii_‘ i_i’r,!ﬂ liIL‘Hﬂ o=

cetten! Deras uniisor hade blifvit at-
skilligt torldngda under sommaren.
Utstillningen leder min tanke pa
on anpan  gladjande tilldragelse: ko-
nungens regeringsjubtlenm Jag ar
en lojal medborgare och jag uppskat-
tar det vackra indamalet med ubilel-
fonden, som ju skall anslas ull tuber-
Mi svenske

kulosens bekampande,

min  och Kvinno: rora st iilt!-x? el
skanka sin skart!  Jag bhar skankt
Vilden detta

Ll ming FHI'thrT_L'-ll"'.

min - [ramfiora

budskap efler-

om ngen annpan tidoing funnit sig

oraniaten  att  ntagn minsta  nots

diirom'!

+

sLatom  oss fira var drottnings
langa regering med att afskaffa den

fula, tunga, svarhandterliga och helso-
| i ’ ; Y .
‘rnlnga cviinderhatten!  Annu icke

oss. .. Latom oss

var salunda nu forkla-

fodda generationer skola dd viilsigna
icke sluta detta
arhiundrade, som bevittnat alla slaf-
vars befrielse, utan denna higsta grad
af emancipations.
Men idéen dr god.
diicfor acceptera den och géra den
till - viir nationella egendom! Latom
oss  hugfiista minnet af Oscar Il:s
jubilenm genom cylinderns afskaffande.

Lattom oss bildd en forening med
namnet: At skogen med cvlinderns.

Att varn skalder med hinférelse
skola siitta sig 1 spetsen fir denna
rorelse, darom finns intet
Verner von Heidenstam har
ju redan visat sig som en firegings-
man | denna som 1 manga andra
fragor; han har 1 litteraturen redan
skamfilat cylindern sa pass, att jag
undrar, om det vart land
inns  en  nagorlunda literdr slusk,
som har panna att bira det misskli-
dande skorstensrOret. Jar har icke
den formapen att kiinna herr Heiden-
stam personligen, men jag har list
hans verk och nog kan jag sviira pi,
att ingen cylinderhatt ndgonsin kriont
hans skaldepanna. — Jag har icke
heller den férmanen att kiinna herr
Oscar Levertin, men af allt hvad han
skriftvit framgar tydligt att han @r
sin vins viin: jag kan da ocksd gi
ed pa, att han aldrig sdrat herr Hei-
denstams kilnslor genom att upptrida
med en cevhinderhatt friackt tronande
pa sitt blonda har.

nationella
tvifvel.

annu 1

Jag #Hr vidare alldeles viss pa att
jag jamforelsevis litt skulle kunna
fa Daniel Fallstrom entusinsmerad af
min id¢.  Vore han en ging i stim-
ning, skulle det ga som en dans for
honom att dikta en sing for cylin-
derhattens afskaffande.
skulle herr Hallén —
tillfallet dr

COch mijligen
som ju for
kunna formis
att siitta musik till den nya cvlinder-
atskafinings-nationalsingen, Naturligt-
vis borde det i dikten antydas, att
reformen kommit till stind som ett
ansprakslost  bidrag till firandet af
konung Oscar llis regeringsjubileum.

Men jag har for resten ocksd en
annan 1dé  och

ledig —

den dr kanske dndi
eft stra hvassare in den forsta. Jag

har tinkt som sa: l{ummg Oscar 11

ar gu icke blott monark utan difven
skald. Attt H. M. hyser intresse for
sina  gehikar, monarkernan, kan icke

betvillas; men dn mera otvifvelaktigt
dr det, att I M. hyser intresse for
sina Navil —  det
svenska folket kan tyvirr icke gora

skaldebroder.

nigonting for att forbittra monarker-
nas stillnmmeg: men det svenska folket
skulle kunpa glidja sin konung pi
ganom att forbattra
skaldernas stiillning i virt land. Det

Vvore €n

hans jubilenm
vacker jubileumsgiifva at
skalden-konungen. Mirkviirdigt 1 san-
ning, att ingen fGre mig komunit pa
denna lvsande 1dé,

att en Komite tillsiittes
{or detta dndamal.

Jagz [Oreslar
Naturligtvis bira
forsta och  andra Kammarens min
vara talrikt representerade | komitén;
och 1ngen lampar sig biattre till ord-
herr Daniel Persson |

[allberg. V.

forande An

— dinnu  har jag en skirf

Latom oss

F———_‘.—.—
! ’
e e —




Wardagen den & IDay.

1o 19,

frekernas Gde synes ha viieckt mye-

" ken medkinsla i alla sambhiillsla-
eer.  Till deras formin ge froken
Petrini och fru Hartman inom kort
en soard & hgl Operan. »De bida
konstnirinnornas stora talang och det
anseende de njuta hos alla teatervin-
per skola utan tvifvel i hig grad un-
derstddja det vackra dndamilet och
shaffa soarén fullsatt salongs, skrifver
Stockholms  Dagblad.  Programmet
offontliggires med det suaraste.

ED begFaTD]Dg. |ti\*t yriande, skualle

Firra lordagen begrofs i den sven-
ska riksdagen dir David Bergstréms

Vi svenskar firo alla entusiaster m*.hlmutiun om Gkadt anslag till Sveriges

filhellener. g

] ‘ .
-‘I'

err (feorg Skdnbergs soaré & Kel &1 kulturens prest stod upp och |

Operan 1 Tisdags gafs fir utsildt
hus. DBlott en enda plats var tom:
Vildens. Rittvisan fordrar dock det
erkiinnandet, att soartgifvaren helsa-
des med ihdllande bifallstécken. Vir
teaterpublik dir synbarligen litt tiil-
fredsstalld.

Pa  affischen stod Hevr Derblays
giftermal, men forfattarens namn var
struket; endast Gfversiittarens prun-
kade med fetstil dfver personlistan.
Hvadan detta? Herr George Obnet
har aldrig varit anklagad for neshgt
brott, och ingen, icke ens herr Kkin-
berg, har riitt att beriofva forfattaren
faderskapet till » Herr Derblays gifter-
méils.

»Om utforandet ar icke mycket att
siiga, atminstone icke mycket godts,
skrifver T. H. 1 Svenska Dagbladet.

Niista Tisdag uppfires detta af vira
skiidespelare och skadespelerskor syn-
barligen hogt uppskattade stycke dnyo,
denna gang till forman for fru Fahl-
man. Mitte publiken aldrig trittna
pid att Gfvervara den higtidliga akten:

Herr Derblays giftermal!
-

St*mmkﬂ Dagbladet utkommer frin
och med i lordags under ny led-
ning, med. dir Helmer Key som huf-
vudredaktir, Tor Hedberg och Oscar
Levertin som  chefer for koost- och
literatur-afdelningen, Guslaf F. Stef-
fen och d:x Simon Brandell som le-
dare af den inrikes politiken.
Den nya redaktionen koncentrerar
sitt program i foljande ord:
Tidningen skall strifva for kulturpolitik.

Vi erkiinna med andra ond de existerande |

pariierna  sdsom naturligt frasavaxna mot:
sittningar; men vi kunna endast anslula oss
till deras meningar 1 de punkter, diir dessa,
frigionda frdn ensidiga intressen, synas oss
ega kultovellt inneldll,

Vir stilloing nll de siirskilda  politiska
frigorna kommer den ndrmaste framtiden att
mesd tillrdekliz tydlichet utvisa

De hittills utkomna nummern ha
inneballit bidrag af Gustaf F. Steffen,
Oscar Levertin, Tor Hedberg m. fl
Fran och med i Torsdags meddelas i
foljetongs-afdelningen en ny beriittelse
af Per Hallstrom. Beriittelsens titel
ir: Vinterdagar,

Bade till innehill och utstyrsel skil-
jer sig det nya Srvenska Dagbladet
betydligt frin det gamla,

Insénda tryckalster.

Fylgia. Utgifven af Elna Tenow,
f. Ros

Innebiller en dikt, Varkrig, af An-
ders R.oswall, som férmodligen ocksi
skrifvit kaseriet: sEtt farvil till min
gamla bicyecles, Dessutom dtskilliga
liisviirda artiklar 1 hygien: »Vatten
och helsas, sHuar myecket bir man
badas, »Hur skall man bada solbad?s
sEnkla grunder fir ventilation: af
doktor Sv. Nilsson ete.

I medelpunkten af hiiftet blickar
fru Constance Ullner oss allvarligt
till métes, med ett uttryck som om
hon ville ligga oss pi bjirtat att al-
drig pliga ett djur. Till yttermera
visso biir hon en pappersrulle i hin-
derna och en medalj pd brostet.

Helsotidskriften Fylgia bar en viir-
dad utstyrsel, redigeras med talang
och kostar endast 2: 20 fir ir.

vittra  forfattare. | forsta kammaren
fOrsiggick akten utan ceremonier. In-

hisll liktal ofver den diode. Allmiinna
meningen tycks ha varit den, att han
dog fir, egen hand. Hans fader hade
autrustat honom med ett alltfir skarpt
slipadt  vapen, som blef hans egen
bane.  Men nog hade han vl for-
tiiinat, att nigon atminstone bedt en
bin vid hans graf!

I andra kammaren kunde akten af
naturliga skl icke forsigga alldeles
utan cerémonier, ty dir satt ju den
af utskottet si illa behandlade motio-
nens fader, som, sin plikt likmiitigt,
firetog ett upplifningsfirsik, ehara
utan resultat.

-~ Han upprepade en del af de i
motionen anforda argumenten for an-
slagets hijande, men han talade for
difva Oron. Han forsike ocksa for-
svara det polemiska elementet 1 motio-

‘nen, han antydde t. o. m. att Sven-

ska akademien redan rént intryck af
den kritik, motionen innehdll, och att
det for dret uppriittade forslaget skilde
sig higst viisentligt frin foregiende
ars.

(Detta var, dtminstone fir mig,
Som dr oinvigd, tva Ofverraskande
nyheter. Skunlle verkligen de aderton
odbdlige ha blifvit sa skrimda af herr
Bergstroms motion? Men listan 4 de
forfattare, som foreslagits till erbal-
lande af anslag i ar, var ju i lordags
icke publicerad? Hur visste herr
Bergstrém did, hur forslaget skulle
komma att se ut?)

Annu olyckligare var motioniiren
da  ban skulle forsvara den idé, som
synbarligen afgjorde bela den i ofrigt
beaktansviirda motionens dde: niimli-
gen att Sveriges forfattarefirening hii-
danefter skulle forordnas att jimte
Svenska akademien uppriitta forslag
till utdelning af vitterhetspensionerna.
Om det visade sig, att furfattarefor-

eningen icke motsvarade fortroendet,

ginge det ju an att redan nista riks-

dag skaffa bot {or den saken, menade
herr Bergstrom. Detta argament var
inst icke dgnadt att géra nagot starkt
intry¢k pd kammarens majoritet!

Dess mera behjiirtansviirdt var tala-
rens forsok, att for kammaren klar-
gora frigans betydelse och vikt. Ty-
viirr forklingade hans maning obeak-
tad.

Efter herr Bergstrim tog herr Da-

foredrag vittnade icke om nigon stérre
sak-kunskap, men ett var tydligt: om
ocksd berr Daniel Persson aldrig list
nagon annan litteratur, har han dock
bade list och forargat sig Ofver de
smit broschyrerna om s Andra kam-
marens miins.  Herr Daniel Persson
fruktade, att forfatfaren till en slik
broschyr mdijligen 1 en framtid —
tack vare forfattareforeningen! —
skulle hugnas med statsanslag; och
det ville han icke vara med om, »Ta-
laren maste dirfor yrka afslags, heter
det 1 referatet. — Argumentet var
klent, men man siig, att det fann
resonnansbetten hos majoriteten 1 kam-
maren. Ordet litteratur framkallade
synbarligen samma idé-association hos
alla herr Daniel Perssons stallbrider.

Hiirmed skulle begrafningsakten for-
modligen ha varit slut, om icke herr

fnns nigon annan. som tvektes vilje
upptrida till forsvar for en si viktig
kulturfrign, tog Sveriges firste social-
demokratiske riksdagsman till orda.
och det visade sig snart, att hos denne
arbetarnes representant fanns just det
som svnbarligen saknades hos repre-
sentanterna for de  ofrign  stinden:
intresse for och kirlek till
var nationella kultur. Tyviire slisade
herr Branting i sitt foredrag alltfor
mycket krut pi
nens polemiska

nimlizen

forsvaret al motio-
innehall: hade han

niel Persson i Tillberg till orda. Hans

kKoncentrerat sina krafter pi ott posi-
han kanske ha
F1ort  mera
vitrade han
orl.

nytta. 1 alla hindelser
mangn  behjiirtansviirda

En riksdog som med it hjlirta boviljar
st samumor il 4de och 5:0le hofyvnidnt
larme, borde scke kinna stora bhethnklighoter
did det gillde on sidan bagntell som bovil-
jandel af den Gieslagne lilla hojningen af
anslagel Gl et kulturdindamil.  Man prote
slerpde mob detta slaes sparsamliol, som icke
siverensstivinde et riksdagens ansprik att
vilrie. en representation for de o Kalluren
intresserade 7)) sambdllslaeren \nishiaget
kunde, om man si ville, ocksd betrmktas sorm
olt firsvarsansine, Ay del biistn firsyvare!l e
alt folks existens lige § en hig andlig od-
Linge,

Hir borde verkligen kulturens viin-
ner 1 andra kammaren ha ropat brave !
— om de funnpits niievarande: men

svenska litteraturen en tjinst med sin >
motion, c or- as l er

No o kan man, som sagdt, endast

| o Blodrenande, stitrkamde och npp-
bekiaga, att han spilideo det mestan af | friskande, utmirkta Mag- och
sitt krat ph en dod krika, som till | Halskatarrer, afligsna eluk smak
| - och dadig andedriigt, skydda hals
Pt l-'.HIH“I.* var en II|IIH[’¢.1|‘IP:H.1 chimiar.  och mnan i sjukdomnr samt AnEenidmn
Ty hvad skulle den reella vipsten ha | M sSmaken. Ichorpastillerna diro
v A | inregistrerade | Kgl, Patentbhy o
blifvit, om ocksd motionen, shdan den  Ensam lorsibljare 1 Norrkoping Herr Knat
Herr Branting | -Adersson. -
” - .- Likareintyg: At undertecknnd i <in
anmirkte mycket riktigt, att bestiim- | peaktik anviindt s k Tehorkexen och lehor-
melseritten ju i alla hiindelser skulle | Pastillerna samt funnit dem medfira  god
- verkan, sirskildt vid mag- och halskatarror,
Och man kan nog | hvarfor de konpa 6l det basta re ke mers:
derns, miveas hilrimedolst,
Sockholm den J0 Mars 18605,

Gotthold Arbman,

praltivernmile lakare

Tekno-Kemiska Fabriken Polstjernan, Stook-
holm. \Almdinnia Tel 76 48
Armand ' _§ ...

var, gatt igenom ?

forbli hos k. m:t.
vara timligen viss om, att k. m:t sil-
lan skulle tvoka 1 valet mellan Sven-
ska akademiens och forfattareforenin-

ningens forslag.

-, - . denna forsta volvm, hvars fort-
I I:t i_f'_; 4 A0 . #_I-'ﬂ _-r_ : a r-._h L"?"'- " -."-.1 _r...'ll : : ‘ -_
”Q' = 355 ' J$' f'?? f?— $ siftming hvarje literatarens vin

e wis - e - .
| motser med spindt intresse,
|
|

| Tacksammare amne. an det
~ Svensk Literatur. |
pDen

‘lmu valt, torde svarligen kunna

‘appletas 1 var  historia.
]{}n-m’:'m-rmr. Derittelser af Ter-  gamla  Karolinska tiden», som
= Forsta | Tegnér besjungit 1 sin dzel, har
:-,:nnllint_g[jn_ ,jll befruktat flera andra
Niir en kritiker slutat l;‘lsniu-li“-\’ﬂ:l*ku diktaves fantasi: fram-
gen af en nyss utkommen bok or allt har Snoilsky fran detta
och viger den i1 sin hand, grubh- | fidsskede  himtat  stoffet  till
Ndande ofver, har han skall for- nagra aft sina vackraste Svenska

aer von Heiddenstam.

| Oocksi

|
kanske hade de Just lﬂ.!u.".t;;nu[ sig af mulera  sin l]lt‘.nin:_f_ om den, i,f;lh{er_

tillfillet att spela ett parti briide un-
der denna debatt,

- Herr Branting blef nu iter pole-
misk och kritisk och angrep Svenska
akademien med skarpa ord. Han slu-
tade emellertid med att framkasta den
tanken, att folkrepresentationen i viirt
Jand liksom 1 Norge (och Danmark)
sjalf skulle utdela anslagen. Det skulle
vara till gagn for kammaren som fir
landet, om representationen komme
att direkt sysselsitta sig med siddana
kulturintressen, menude herr Bran-
ting, och diiri har han otvifvelaktigt riitt.
Hvilken villsignelse om viira lagstif-
tare en gang kunde komma under-
fund med, att vi verkligen dga en
annan litteratur &n de smd malicidsa
brochyrerna om fiirsta och andra kam-
marens miin !

Efter ett kortare anférande af pro-
fessor Boethius, som fiirsvarade Sven-
ska akademien, och en fyndig replik
af herr Bergstrom, skreds till vote-
ring och motionen afslogs med 156
roster mot 46.

i

Den goda afsikten med denna motion
far icke misskinnas: men man miste
beklaga, att herr Bergstriom latit for-
leda sig till en sa olycklig formule-
ring af forslaget. Hade det fitt en
mindre polemisk form, skulle utgdin-
gen ha blifvit en annan iin den blef

Utskottets afstyrkande iir otvifvel-
aktigt icke ett nej till motionens syfte;
det viinder sig direkt mot forslagets
form., Herr Bergstrim borde icke ha
begiirt af riksdagen, att den skunlle
tagn parti i en litterir stridsfriga;
diirtill saknar riksdagsmasjoriteten kom-
petens.  Herr Bergstrom borde ha
betiinkt, att fir denna majoritet ir
Svenska akademien en institution
med gammal auktoritet, medan diir-
‘emot Sveriges firfattarefirening iir ett
fir den stora allminheten — och si-
ledes ocksa fir riksdagsmajoriteten —
okiindt  begrepp.
forutse det dOde, som drabbat motio-
nen pa grund af dess polemiska ton,
och om han firutsett detta, borde han

for glidjen att rikta ett hugg it Sven-
ska akademien.

Det framgar af diskussionen, att
ingen  egentligen hade nagonting  att
inviinda mot sjilfva saken. Ocksa
rorde sig debatten nistan uteslutande
om formen; den blef en strid om,
huruvida riksdagen skulle pricka Sven-
ska akademien eller icke. Om icke
dénna for var litteratur — stort sedt
— sit betydelselosa detaljfriga pd ett
sit olyckligt sitt hade blifvit samman-
kopplad med hufyudsaken, skulle an-

|;'i.n|1£m|:|l att sa starkt som mﬂj~i Det dr icke mindre an 16
:]igf, markera sin egen 1;;tpill--it,et!Ihi:-‘ntfll'iﬁ]{ﬂ noveller och skisser,
‘borde han forst stilla den fri- Hetdenstam bir sammanfort un-
gan  till sig sjialf: bar var lite- der titeln Karolinerna.
ratur blifvit rikare genom detta| Man mid icke vanta en skil-
arbete!  Svarar insqlkt.wn {ell{-:r!fl_riri'ﬁ" af Carl XII:s bussar och
fornuftet ja, tovde sjdlfkritiken deras lefnadsoden; de skymta
‘bjuda honom, att till en appan endast Orbi som skuggor och
uppskjuta den mdjligen namn.
planlagda kritiska sjalfhifdelsen. Ursprungligen ir det val hjilte-
Hellre an att fikta med sin konungens egen personlighet,
il paradvicja.  bor kritikern som  lockat diktarens fantasi.
sinka den till  kunglig  salut Han har  grabblat Qﬁ"ﬂl‘ Carl
infor ett verk, som gir till efter- N11 som psykologiskt problem,
virlden — dit hans egna sma och ban bhar fatt lust att fram-
snusfornaftigheter aldrig hinnu.l“tﬂnﬂ honom i det ljus, som
 Emellertid — frigan ir icke den moderna forskningen si smi-
alltid sa latt atgjord. Hur sam- ningom spridt ofver hans drag.
vetsgrannt en  kritiker an vill Han har sokt minniskan 1 den
doma, spelar dock hans indivi- traditionelle hjalten; och han
duella. smak eller hans vent har trott sig finna, att denna
personliga sympatier oftast in i minniska, 1 sina fortjanster och
reflexionen och  snedvrida hans sina fel — badadera af storre
omddome, dimensioner @n de normala —
An viirre &r det {or allmin- var typen for en svensk, en in-
heten.  Det skrifves s mycket karpation af nationallynnet: och
L vart fattiga land, och alltfor att det var darfor svenskarne
mycket af det skrifna bliv teyckt dlskade honom,
och alltfor litet af det tl‘}'ﬂ]itﬂl
har bestiende virde. Publiken sammanhang, maste fignren
missledes af braskande annon- framtrida i velief mot en wid-
ser, spickade af omdémen, som | strickt bakgrund: och bakgrun-
som med fet stil forkunna an-|[den bildas hir af de olika bhe-
tingen forliggarens egen, opti-|rittelserna.  Niar hela  verket
mistiska uppfattning af bokens | foreligger fullbordadt, skall man
vilrde, eller ett mera objektivt kunna bilda sig en klarare upp-
ehurn knappast mindre entusi-| fattning om, hor diktaren lye-
astiskt loford, losryckt ur en|kats; tills vidare far man ndja
anmilan 1 Falsterbo Allehanda.|sig med att beundra de ntom-
Verner von Heidenstams nya |[ordenthigt effektfulla enskildhe-
bok hor icke till de vitterhetens | terna och konstatera, att denna
dagslimdor, som do i stillhet|Carl X1I, som skymtar fram in

L gany

Han borde kumnat| e nagra timmars dans 1 sol-|hiv och an dir, ofta framstilld

icke ha riskerat hela motionens syfte

sken, framstildt pd konstlad vig lmed fi streck, synes tagen pa

‘genom  en  energisk forliggares  kornet, om ocksi minniskofram-

reklamer eller vilvilliga vanners | stillningen aldrig gar pi djnpet.
‘utgjutelser 1 pressen. Det utforligaste portrittet fove-

Sedan flera ar tillbaka har kommer 1 den andra af beriit-
diktaren ifrigt dgnat sig at hi-|telserna: »Eun predikamy. Det
storiska  studier. Hans Alenius (&r en skildring af  ynglingen,
dr vorden  munk; lifsgliadjens |som nyss bestigit tronen: ett
riddare hade anlagt en forska- fjorton drs barn, med en mans
res grda kipa, och i den har han starka kiinsla for maktens an-
suttit natt efter natt, lotad of-|svar; och den dr utford med
ver gamla pergament och for-|mycken sympati och mycken
gitande viirlden.  Han har ran- | pietet. Det ir detta barns an-

sakat bhafderna; han har agjort | lag, som forst sla ut 1 excesser

Hjalmar Branting funnits i riksdagens | slaget troligen ha blifvit beviljadt, och studier till ett nationelt epos;|och sedan 1 bragder. Men sjilfva

andra kammare.

Men di det icke di skalle herr Bergstrom ha gjort den |och af resultatet foreligger nu|bragden

blir senare aterigen

For att kunna pavisa detta
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1ntmﬁm mig |
fur en begﬁimuw

jaga tanken pa de olyckor, han

Do 19,

|
| -
excess, nagonting planlost och | komsts. Men jag dr icke lingre din

| -. : . . :
resultatlost, nagonting lnarme:] viiminna. En gift kvinna har icke till
viininnor giftasvuxna flickor. Du an-

ser dig nu vara gammal och forstan-

, Hrvilken skillnad i dlder iir det
bragt ofver sitt land. di emellan Ett ar pi sin hojd.

vi konungen i den gripande bé- Men du déir nu invigd i den stora
ritttelsen om det befista huset:| hemligheten och tycker, att du bor
och sidan se vi honom till sist|noga afviiga diva ord, for att icke

vid Poltava. dar han bildar me- |“PProra min inbillning, Min stac-

kars far hade icke sadana asigter och
mn firerika och
dolpuukteu for den “lblhﬂ ‘det dr fOr mig donu ett skil att sirja |

liffulla bataljmdlningen. Ofver-|y o Han skulle aldrig ha negli-
allt kilnna vi med diktaren, med gerat mig pu det viset. Vill du hira

den i trasor klidda armén, med min fullkomligt uppriktiga asikt om |
sym- unga flickors uppfostran?  Jo. de

a]lq Dorde, sedan de konfirmerats, uppfo-

pati for midnniskan trots |
b till trots 5 de olyckor, stras af sin far, di denne ir aktnings-
fel och il L ye viird och intelligent, som min var.

han bragte ofver landet. Heiden- | yycorfsr misstro vira médrar sina

btﬂ[ﬂ h-l'].] sy I]l}:ll]lg._!ll‘-ll 4 1.I‘llllﬂgf |mﬂ_n ]l ﬂ]}'ﬂkﬂl 1 detta St}'ﬂkEt? hfll—’,ﬂ
sig om, att mila ocksd afvigsi- de icke oupphorligt till dem: »XNi

han soker dofva sorgen och for-

I dig,
Sadan se

L]
O8SS ¢

hela det svenska folket:

il mig?

| och

abbé Newan skulle

e —————

Wi—I:BEN-e’

Warbagen oen & Naj,

Det bir vara ganska liaro-
vara mor. Ar moderskapet
verkligen sd hiinforande? Hvem il-
skar man mest, barnet eller fadern?
Eller dilskar man dem lika mycket
bada tva? Borjar du att kiinna igen dig
| allt detta? Kan du tala uppriktigt
Jag skall icke forrada dig
mamma liser aldrig mina bref.

Du torde fraga mig, hvarfir jag icke
da jag dr sa brydd, vinder mig till

lysningar.
rikt att

mamma eller abbé Sewan, min bikt- |
Min kasus ir alltfor ovanlig, |

far.
mamma skulle tro att jag blifvit tokig
och abbé Sewan skulle icke begripa
det ringaste. Mamma skulle erbjuda
mig att fdretaga en liten resa, och
rada mig att bedja

Gud om upplysning, Gud har vil
annat att gora: och s& ar kanske min
kasus, hur besynnerlig den fin fore-

faller mig icke nog allvarsam for hn-—{viirdt:

T1OTL.

dan af Carl XII:=z hjaltesaga, och

han anviinder starka farger. Han

beeripa ingenting af unga flickors
uppfostrans.
div dagen efter icke blott dessa samma |si forvanansviirdt pa grund af min

Och kanske alltsammans éiur.lfil

Hvarfir anfortror man |dr helt naturligt, fastian det tycks mig |

fragar sig sjilf, liksom soldaterna
fragade sig di: hvem bar skul-
den? Och svaret blir: Zan! vden
store syndaren», Men trots allt
ilskar det svenska folket ho-
nom — tyv det fir svenskens egna
fortjinster och fel, som hos ho-
nom framtrida ofy m"'ltmh“'nll makens armar. Ja, armar. Jag
stora. / siger rent ut.  Jag sig nog huru din
Darfor #ar icke heller konun-| man omfamnade dig under edra min-
gen sjalf den enda hjilten 1 skenspromenader i'pm-ken. .iL denna
Carl XILs hjaltesaga. »Kransen, mane h'ﬂﬂ relm'“ mig med snf piirle-
AR I morsansikte, okinsligt, uppbliast som
e un fAtaae 46 618 ﬁ’]u{]b ~ansiktet pi en med tandviirk bekajad
siiger Lewenhaupt — »gled 1 stal-

_ pjerrot.  Di jag betraktar honom —
let ned pa hans undersatar. Den och sedan nigra dagar betraktar jag

blir till evigt liggande pa de bhonom synnerligen ofta — kan jag

t_rlﬂn]dr]_ rrmﬁ arne dir uppe 1 |icke afhilla mig frin att siga till mig
|sjialf: s Hvad den har sett och hort

flickors uppfostran, utan hela framtid
it miin, som voro okinda dagen firut,
som #ro unga och 1 de flesta fall

komligt okunniga om sina Ristmors | n
karaktiir, bojelser och idéer?  Ofver-
gingen skulle bli mindre hufvudstupa

triaskmarkerna. — Sa fa vi tacka
. _ . mycket, sedan verldens begynnelse!
honom for allt, hvartill han

‘ Men hvilken tystlaten fortrogen! Han
gjorde ossy. . . upprepar aldrig han fortsitter

Det ir en vacker gatva, Ver- att lopa efter solen utan att nigon-
ner von Heidenstam redan med  sin nd den. Hvilket talamod!  Och
denna <kiankt sitt folk:!da vi diro dida, forsvunna, utplinade

nagot,

volym

nir verket till hosten fﬁt‘Eligger ﬂ{.l.l giﬁm_dn, lsl-:ull h.un fortfara att
kretsa kring jorden, och andra skola

afslutadt, skall han dirmed ha betrakta honom, driomma och hoppas
utfort en for var kultur och sd skall det forbli alltid, alltid.
riktigare bragd, dn om han Hu-| Man blir tirtviflad, did man tinker
pa att.man ir en sa obetydlig varelse.
[ bland kiianer jag lust att forsvinna
1 ett kloster, att holja in mig 1 en
stor grof, mycket for vid ylleklidning,
_ att icke mera tala, icke mer tinka,
for allt det, hvartill han gjor- ;e mer vara till och lita mig pé
detta Olyck-
ligtvis kan mwan icke 1 klostret tviitta
sieg. fran hufvad till fot hvarje mor-

langt

git. ofver nordpolen i1 ballong.
Men troligen blir det om herr

Aundrée, svenska folket kommer

att siiga: »8a fa vi tacka honom

de ossw, giitt fortiras af tiden.

Ax. L.

gon och hvarje afton, annars skulle
jag  genast innesluta mig dir.  Jag

skulle ocksa kunna uppoifra mitt har,
men jag kan icke vinja mig vid tan-
ken att icke bestiindigt bha blandhvita
fotter och rosenrdda naglar,

Harom-
\] 0Nna C”Cl' l’il(ﬂ C. | sistens sprakade jag med syster Eu-
stasie; jag gar och hilsar pa henne
Jag el
klosterfanderingar och édfven
hvilka Jag
mig beredd att Ofvervinna,
pen
sidan
dant
» Omoyligt s,

Af Alexander Dumas o,y

ithland. al mina

gral hienne
P Svensha -'a'_f. R;:gﬂfa. al mina
betinkligheter, {orklarade

fall

il hi:—!{'.l-
att lita mig ha vid

Adriennne de Morias Valentine

de (ressan.

Jag dr ursionig, Du lofvar mig
att komma och tillbringa fjorton da-
gar
fast du vet,

firband gip

om min cell ett toilettrum,
det
mamma och mig pit landet svarade
att du icke kan halla ditt | stadgarne forbjuda det,
lofte. Du skulle bli mor nagra dar ! vi icke £l
efter det du lofvat komma till oss. ' I'viittar
Du kunde emellertid icke
nig om denna omstindighet,

S~
hemma.
l"l. !4 isler-

Ll
hon.

50m jaz  har

hos
Forresten ba

Hingre att tinka pa var

kropp.s — ni  da aldrig er

vara okun-| kropp, syster?s —» Sanmingenatt sigas,
» kom jagr hirom-

Du var | sade hon smileende.

forberedd diarpd dtminstone sedan sex | dagen att af en slomp i se mina
eller sju manader. Hvarfor har dulknin.  De voro sa svarta, si jag
icke upplyst mig om verklign forbal-| skiimdes for dem infor viar Herres
landet? sEn gift kviona bir vil|Det dr si mycket mera beundrans-
icke afbhandla dylika frigor med en|viirdt som hon, trots sina 42, dr finnu
liten flickas. Det svaret fick jag nyss | ir myoket vacker, hon dr fir resten
al mamma, di jag forebridde henne, | fodd prinsessa af 13, Det gor det-
eitersom jag icke hade dig att grila | samma, jag kiinner mig icke 1 stand
pa, att hon icke uppgifvit fir mig de|till en dylik appoffring och jag hw
verkliga skiillen tll ditt |oftesbrott. | aldrig svarta kniin.  Jag maiste emel-
Forst och frimst fr jag icke langre | lertid komma ur min nuvarande |

nagon liten flicka: jag har fyllt 18! ligenhet. Forgitfves har jag under

ar och det idr lingese'n jug hade illu- | flere timmars tid betraktat

sloner

om storken., DBra enkelt vore den har icke eifvit mie ndeon fir-
dh’l"k att E]{FL['\EL tl” Hin vallinna --1.1_' g | IT1NDE, ik |] \r hivarior ag sS4 i
kan icke besdka dir denna minpad, | velat ha dig 1 min nirhet. Do skulle
emedan jag dr helt niirn min ned- | gfvit mie rdd eller dtminstone

l| PAPPERSLAGER: Storl urval af moderna och originella papperssorter

: - |
gjiilfva sakna erfarenbet af och iro full-

‘och mindre farlig fran faderns hiinder

skapslifvet.

siktig.

(1150003100,

oerfarenhet. Se hidr saken: Mamma
vill gifta bort mig. Jag har icke
motsatt mig detta 1 princip, tv da

man nodviindigt maste gifta sig, kan
man lika girna gifta sig, medan man

™
ir ung. Jag talar naturligtvis om
‘oss  kvinnor.  Jag skulle 1cke vilja

ha en man af samma alder som jag
gjilf.  Sex eller sju ars skilnad tve-
kes mig vara den riitta proportionen.
Det &dr nu tvih ar sedan pappa dog:

mamma aflade sorgdrikten 1 brjan
af deona vinter, men hon stannade

dock vid violett och gratt. Hon har
s sminingom anyo borjat med sina
mottagningar och t. o. m. sina afton-
bjudningar. Hon foér mig ut i sill-
Man synbarligen
hvad man har att halla sig till. .Jag
skall giftas bort i rittan tid. Jag iir
hvarken ful, fattig, dum eller lung
Mina forildrar aro aktnings-
viirda och aktade. Da jag gifter mig,
kommer jag icke att gira nagra be-
rikningar af fafinga eller penning-
lvstnad. Hela
vil placerad.

att

vt

var formogenhet dr
Jag lingtar icke efter
byta om umgiinge och hira mig
presenteras som hertiginna eller
sessa 1 nva familjer, dit endast en

dylik titel skulle bereda mig intrade.

prin-

Firresten ha vi redan den dir lilla
partikeln de framfor vart namn. Ha
vi haft den liinge? Det vet jag icke,
men det dr ocksd likgiltgt., Vi har
1 alla hiindelser ett mirke som skil-
jer oss frin vara leveraptorer., lnp-

zen tyckes forresten stita sig pa det
eller finna det lojligt.  Jag drommer
icke om ett oupphinneligt ideal;
icke, att min man skall vara
en hjiilte. blott, att han
skall vara frisk och syssla med nagot
till ilska
migz, den aterstuende delen af dagen.
Mahiinda
att
frihet.

jag
begir
Jag fordrar

anda middagen och se'n

kommer ocksa dktenskapet
et matt af
jag af
eller mamma. Det
lOjligt,  Jag skulle vilja
luft. Jag
om vissa bicker: jag skulle vilja lisa
dem.  Man
sterverk 1.min narvaro.
for

erbjuda  mig sthrre
\n

guvernant

fiuljes ofverallt

min
l}.'.rj:tr bl
litet hor talas

Lin meri

tnlar om dem som mi-
och man gom-
kan

el master-

mer dem mig. Huru en

bok vara pa samma gang
verk furbjuden for
min nAZon

(§78 }

itlder:
kunde
Allt detta dir ju riitt anspruks-

en theka al
hansko af dessa

bieker upplyvsa mig om min

Kasus,
l6sa  fordringar | mina egna dgon
inr skulle
ek

'IL ill‘H{'il’.*

ir jag ratt forstandig och

latt funmit lvekan, om det hiindt

mir det mest otorutsedda O

].Llll'
oss  herr de

vintras hios

Hlan

madnme

afventy Du sag 1

hadao
llf_*
LI O
(Han
[ ot
eiftermial for mig

fOruL,

Villelong
hilvit presents rad af

FLOn

Baronens

Pontlou orde 1w0ke

hemiig hl il !1L|HI.'I

ar  baron, verkliig baron) var

Jag
Jug

Jar

lraea om

kindo den mannen

hade

LA

oftn  dangat modd honom
tvekte 1woke lla om honom

"I"'”I.l. I.. _FT'II' Illi-l

Hon

S0m en

aron homli al saken barl

et

trnkia honom

Ll e

sig ofverraskade af obeskrifliga och
tjusande sinnesrirelser, som steégras
dnnu mer dirigenom att man dmse-

frinre. »Hans sambhiillsstiillning, dlder,
firmogenhetsvilkor, familj och fore-
gﬁﬂﬂdﬂﬂ ansta Inigl‘ aade hon till

mig. »Det dr nu pd dig det beror. | sidigt, fast fifingt frigar efter deras
Man anser dig vara okunnig om |orsak, att slutligen blott ha elf tak,
saken. Du kan sidledes i lugn och en bidd, en graf, en evighet —

ir icke detta hvad vi alla dromma
om i djupet af virt hjirta? Hvarfor

ro studera honom. Jag vill icke i
nagot afseende inverka pi dig.» — Mins

du honom? Du hade nyss gift dig, kan icke denna drom forverkligas?
di ni triffades,  Du bar viil icke| Hvarfor miste vi nijn oss med en

lagt si noga miirke till honom. Han
ir lang, smirt, blond med rikt har
han har vackra tinder,
timligen litet hufvad, breda axlar.
Hela utseendet talar om kraft. Tyc-
ker du icke, att den man som man
ilskar bor vara stark? Vi bora alltid

klubbarnes och salongernas Paul, som
ilskat, innan ban dlskade nigon af
oss, en hel mingd tillfilliga Virginier.

och skiigg:

Forts.

i honom se en beskvddare i hvars
siillskap  vi icke behifva  frukta
vare sizg eld, vatten eller hopen.

Hans fotter forete intet anmirknings-
hans hiinder, som iiro mycket
vill vardade, firo nigot barda, han ir
en fortrifflig ryttare, han dger mye-
ken kvickhet och i synnerhet mycken

Fortjena 5 a 10 kr. pr dag
genom att siilja Visitkort fiir John Froberg,

Finspong. — [rofver gratis men ¢ rr':;‘:ﬁu

eladtighet.  Han  tillh6r naturligtvis | ﬁ'&
Mirlitons-klubben, (det firstis af sig "'ﬁ;_"‘
gjilft.) Alla minniskor tillhira den EGYP?'/S
fir Ofrigt. Han lir ba haft minga Q; ﬂ.rf'x:?
kiirleksforbindelser. Det firvinar mig CIGAR

¢j. Hur har jag fitt veta det? Man Partilager hos

talade ibland om honom hos nmmmn,l
imnan  man forutsig vare sig hans
presentation  eller frieri, liksom man
talar om alla unga min som man
triffar ute i siillskapslifvet. Man talade
diirom 1 firtickta ordalag, men jag
forstod mycket vil.  Det @ir forifrigt
omijligt att nu uppfostra oss i full-

komlig okunnighet om sillskapslitvets
| I_"L'I " ri e X P b  Rekvivera bﬂifﬂffumy.ikurf med priskurant.
icmiigheter. varje morgon oringa OBS.! Kostnadsfria profrver.

oss tidoingarna nyheter, som liimna Alex. Barclays Handels-Aktiebolag
stoft’ till aftonens samtalsimnen, och Goteborg

vi hira oupphorligt vira balkavalje-| (xord A-B. 9 45.
rers namn i forbindelse med férnam- ——
nen  pa fruntimmer, hvilkas akdon

korsa vara i Champs-Elysées, Boulog-
nerskogen — ja oOfverallt. Vi trifla
dem 1 butikerna, hos simmerskorna.
De patvinga oss sin smak och forse
med dkta min.  Da miénnen
komma till hia trottnat pa
dessa fruntimmer eller tviartom? Kort
sagdt, vi dro nu invigda 1 en bel
miingd saker, hvarom den forra gene-
rationens unga flickor icke ens hade
en aning. Och vi veta nu, om vi bo
i Paris, att det finnes icke blott legi- | forsiljer till billigaste pris

tima forbindelser, bekriftade af miiren - 7

och vilsignade af en prist. Skandal- J]e «Q )
historier inga ju som en storre eller i« g
mindre del i var uppfostran. Det dir| af utsokt kvalitet .
afskvviirdt.  Och ibland se vi t. 0. m. 4. A

en firtjanst hos den man, som efter-

strifvar var vnnest, att han vant hjil-
ten 1 dessa afventyr, 1 stillet for att
de 1 fall vi hade aktning fir oss
sjiiltva, borde afligsna oss fran honom.

Z5%-Barclay's Téer

Den stindigt okade afsift-
ningen och de manga_ hedrande
omdomena dr den bista anledningen for alla
aft forse sig dermed.

Per eftevkrafl eller postforskott.

Kangl. Holl.
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Alex. Barclays
Handels-Aktiebolag

% % Kongl. Hofleverantor sk sk

EEN de

1 forpackning a 1,

och /. Kilo.

(Brefkort med priskurant tillsindas

franco.)

= 9
' ‘iner
Jag antager, att om en ung man, som |
fravilliget
och

fiytt dessa daliga exempel al alla slag och af de

bevarat sig at en enda kvinna,
maka. framtricdde
tllusioner. hela

till oss, skulle

biadsta Argangar.

sSin med alla sina

sin - okunnighet oeh Rekvisitioner fran  landsorten ex-
: shet «

Te mot efter-
Viner endas mot insiind likvid.

friade pedieras pr omgdende:

stone 1

vilr mor atmin- |

birjan, wvigra honom var | kraf:

hand. Hon skulle tillvita honom, att L2 HISK

i : Order upptagas &4 W
han icke nog kande lifvet, Och om [PPHIg Y
jag far doma efter hvad jag under- tran Gilbey & Ceo.

stundom uppsnappat al dessa hemliga

samtal, | fortickta ordalag, skulle hon

Alex. Barclays

med andra modrar

tillsnmmans rora

sig lustig pa hans bekostnad. ll:'m'— HandEIS'AkHEholag
for det? Jag har nyss dnyo list ige- | % Kongl. Hofleverantir sk
nom awl och Viregiwie, Ah, den

som kunde 1 ett nu forflytta sig under KungSDOrtspiatsen 2,
[le de PFrance’s brinnande sol, till Gdéteborg.

:-H';IH.IIPH uf l'.-nhnfluuh:m ll“ [,}:111]1.!['1-
alld.  Hvartor ar icke

l;l Tu'lll' t.‘”t']' . O,

musstradens

madame  de m.

Marguerite min mor? lHvar dir den

hvddn, |
upptostrade?

Paul och jag blifvit ' - -

Aft i
isklingsbro

hvilken

sitllskap med

denne ha alitifrin i'r:lI'll'-

Varme

dowen  sprungit med bara 1Otter pi|i Akdon, Bostider, Kontorslokaler
. v i T Usladkomies Vi-ktivas
samma vigar, att i all oskuld ha for- [ %60 Villor ddstadkommes effeklivast och
. miligast gonom apvindande af vara viirme
Irrat S 1n 1 Iii' =Lura hLH}.{HT'Hr*. att  appamtoer, som fOrsdipns 1 hvane villsortorad
. Jesr11ea 1173 armil  Bis Nirre wiikhed et B
!'I-l =:n_"|-£1iu'a[ :1; ot l"'l'ﬂ{]rl‘t Ilillli*l TR A ) ! Hllttll'lllill“!

nilith

Stncltholms Varmeapparatfabrik.

alt ha lirdats

buren 1 huns armag

samma uppdragna kjol,

olver stromimarne,

Allm. Telef. 8529, Riks-Telef, 13 05. @2
utan fruktan och utan annan skaknine
in den som vallades af hans jdmna
drig | ' 3 ;
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